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EAN CODE:
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3276007331134
3276007331196
3276007331240
3276007331301
3276007331646
3276007331691
3276007331745
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3276007331660
3276007331714
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Instrucciones de Montaje,

Istruzioni per il Montaggio,

@ Instrucdes de Montagem,

@ Notice de Montage -
Utilizacao e Manutencao

Utilisation - Entretien I'Uso e la Manutenzione

Utilizacion y Mantenimiento
HuHay, nanaanaHy #aHe
TEXHUKANLIK KeIIMET
KEpCeTY HYCKAYNbIFL

Instrukcja Montazu,
Uzytkowaniai Konserwaciji

@ Pykoeoncteo Mo Céopke
W IKCnnyaTaumm

@ Eyyeipifio ouvapuohdynonc,
xpriong kai ouvripnang

@ Instrugoes de Mantagem, @ Assembly - Use -
Utilizagao e Manutencao Maintenance Manual

@ Manual asamblare,
utilizare siintretinere

@ KepisHuuTeo Mo 36ipwyi
i EKcnmyaTauir

202 2/06-V04

Teduction d la versianoniginale du mode ' emploi/ Teduccion & las Instrucciores onginales/ Tradugio das Instugtes Originais/ Teduzicns dells isnurioni anging / Menddpaon unmpurdnmsosmadny Tumacenia
msirukocjoryginalnej / Niapeson opermana wHopysLpn T YrHY o & Hy ciayrep / Nepexran opriransHoiHc Ty Traduemnss instudunior orginala’ Trdugso dasinstugies Oniginais! Original Insructions
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Nous vous remercions d'avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice
d'installation, d'utilisation et d'entretien. Nous avons concu ce produit pour vous apporter entiére
satisfaction.

Si vous avez besoin d'aide I'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de
instalacion, uso y mantenimiento. Este producto ha sido disenade para proporcionarle plena
satisfaccion,

Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicién para quiarle.

Agradecemos a sua preferéncia por este produto. Aconselhamo-lo aler o manual de instalagao, utilizacdo
e manutengao com atencao. Criamos este produto para sua completa satisfacao.
Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja esta a sua disposicdo para o acompanhar,

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Vi raccomandiamo di leggere attentamente il manuale di
installazione, utilizzo e manutenzione. Questo prodotto é stato progettato per offrirvi la massima
soddisfazione.

Per ricevere assistenza, il personale del punto vendita & a vostra disposizione,

Evyapiotodpe yia v ayopad oag autol Tou npoidvrog . Lag oupfovhevoupe va SiafdaosTe mpooekTIKG TIg
odnyiec eykardataonc, yprionc ka ouvtipnone. Ixedidoaype autd to mpoidv yia va cag mpoapépel mhfpn
IKavomoinon.

Av yperaleore foriBeia, n opdda Tov KaTaoTpaTeS amo To omoio ayopdoate To mpoiov eival atn diaBeon cag

Dziekujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwainie przeczytac instrukcje instalacji,
uiytkowania i konserwadji. Ten produkt marki zaprojektowalismy, aby spelni¢ wszystkie Panstwa
oczekiwania.

W razie potrzeby pracownicy sklepu stuza Paristwu pomoca i sa do Panstwa dyspozycji.

bnarogapum Bac 3a npuoGperenne uagenus . PexomMeHfiyem BHUMATENbHO NPOYHTATH MHCTPYKUMK NO
YCTAHOBKe, IKCNAYaTaUMK W TexHWyeckomy obanymueanmio. M3nenne paspabotamo, yrobel focTaBuTs
Bam ygoBonbcraie.

Ecnn Bam notpefyerca nomoiub, KOHCYNbTaHTbi Baliero MarasuHa axoiaTca B Bawem pacnopsmxenum.

©HIMIH caTbin anFaHbiHbi3 YWiH anFoic Gingipemis. OpHaty, KongaHy aHe KbisMeT KOpceTy
WOHIHAeri H¥CKAYNBIKTapAbl MY KWAT 0K bin WbiFyFa keHec bepemis. biz 6¥n oHiMiH dzgi TonbiKTal
KanaFaTTaHbIpy YiliH acan wsiFapabiK,

Erep cizre k@mex Kawer 6onca cizniH, 6@nwekren catarbin AYKeHiHi3aeri Ton cisre wapaem Gepepi.

lakyemo Bam 3a Nokynky usoro Bupofy. MW pagumo Bam YBaMHO NPOYMTATH IHCTPYKUIT 3
YCTAHOBAEHHA, eKcnnyarauii Ta Texdiydoro obcnyrosyeanHa. Mu pozpobunm uei enpié ana Toro, wob
BiH NPMHOCMB BaM 33J0BONEHHA.

Akwo sam noTpibHa gonomora, cniepoBiTHUKK BALWOTO MArazMHy roToBi SONOMOTTH Bam

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs . Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de
instalare, de utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs pentru a va furniza satisfactie totala.

Daca aveti nevoie de ajutor, echipa magazinului de cumparare este la dispozitia dumneavoastra pentru a va asista.

Obrigado por ter adquirido um produto. Nos aconselhamos a ler atentamente o manual de instalacao,
uso e anutencao. Concebemos um produto para proporcionar total satisfacao. Caso precise de ajuda,
a equipe da sua loja estara a disposicao para te acompanhar.

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and

maintenance instructions carefully. We have designed this product to ensure your complete satisfaction,
If you require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.
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FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: ZuvapuoAdynan /
PL: Montaz / RU: C6opka / KZ: MoHTaxgay / UA: 36ipka / RO: Montaj / BR: Montagem /
EN: Assembly

E@ 7 =40)

FR: Mentions Légales & Consignes de Sécurité / ES: Instrucciones Legales y de Seguridad /

PT: Avisos Legais e instrugdes de Seguranca / IT: Istruzioni Legali e di Sicurezza /

EL: Nopiko onueiwpa kat oényieg aopaheiag / PL: Uwagi Prawne i Instrukcja Bezpieczenstwa /
RU: PyKoBOOCTBO NO TEXHWKE 6830NacHOCTM W NPaBoBLIM HopMamM /

KZ: Kayincisgik »aHe KyKbIKTbIK 6aclublinbik/ UA: KepiBHMUTBO 3 TexHIKuM /

RO: Manual privind siguranta / BR: Avisos Legais e instrugoes de Seguranca/

EN: Legal & Safety Instructions

(@ »a2

FR: Attention! Lire attentivement / ES: Atencion, tenga cuidado/PT:Atencao, cuidado/
IT: Attenzione e avvertenza/EL: Npoooyr| otig oényieg & Metayeipileote pe npoooyn/
PL: Uwaga, ostroznie /RU: BHumaHwe! ByabTe ocTOpoMHbI / KZ: keHin 6eniHiz/

UA: Yeara! bynbTe o6epexHi/ RO:Atentie & Aveti grija/ BR: Atencao e tenha cuidado/
EN: Attention & Be careful

FR: Fragile/ ES: Peligro de rotura /PT:Facilmente quebravel/ IT: Fragile/EL: Mpoooyn eb8pavoto/
PL: Uwaga, szkto/RU: Xpynkoe/KZ: CelHObIpbIn anMayra/ UA: Moxe po36uTHca /
RO: A se manevra cu grija/ BR: Fragil /EN: Broken

FR: Force requise/ ES: Fuerza/PT: Forga/ IT: Forza/EL: Anauteital S0vaun/ PL: Wytrzymatosé/
RU: MpouHocTe/ KZ: KyLu canyfa 6onMangel/ UA: MiyHicTs / RO: Forta/ BR: Forca /
EN: Strength









I

I

H10

H11

H12

H13

H24

H28













11



P12




13






b L L N VY

FErrrrsy

i f
0-15mm L")




2

©>

g

<

a8 .
1@
(i

16






18

G9

G8

il
i

S14) || eaee. fe s



19



20






NN NNNND

/
%




14

\ &

H27)

x2

H28

——=e
PH2

23



150

24



25




P13

26

AANAAN N

A

1-16mm

v

Fdiliiily



..f.,w.r/rulmrv\\

27









2

©>

]
1@ O
(i

30






S14)

32



33



34



y
/

G8 &
& o)y T EEe—

. 5 s Em:.—

Gs)* &8 @ gmomesees © SEImRmR

b 7 s i el
1 e (SRR
Pl T AN R e
G9 -t

TS ) 5

515







A &

H27

H28

‘Ti i

&

PHZ

37



38



39



40



41

TCe

ADED Services -115 Rue Sadi Carnat -
C5 00001 59790 RONCHIN - France
]

EN1442E-2004+A1-2008

Code didentification unique

du produit type: kol

usage prevu: hygiene personelle

Mettoyable: Conforme

Résistance & Mmpactf

Capacité de Fragmentationo Conforme

durabditée Conforrne
DOPN* W

T

ADED Servipes -135 Rue Sadi Camot -
CS 00001 55790 ROMCHIN - France

12
EM14428: 2004+A 1:2008

| Cédigo de identificacidn

| L
unica del producto tigo: !

| Uso previsto: higlene personal
Lirnplabile: Canforme
Resistencia al mpacto)

| Capacidad de fragmentacian: Conforme

| Durabilidad: Canfarme

DOPMN® #

ADED Services -135 Rue Sadi Carnot -
C5 00001 55790 RONCHIN - France
iz
EM14428:2004+A1:2008

Codigo de identificagio P
dnico do produto-tigo:

Lrtilizagio prevista: higlene pessoal

Limpeza: Canforme

Resistdncia &0 impaco’

Capacidade de fragmentacao: Canforme

Durabilidade: Conforme
DOP N*

" Ce

ADED Services -115 Rue Sadi Camnot -
5 00001 59790 RONCHIN - France

22
EN14428:3004+A1: 2008
Codice di identificazione L)
unica del prodotio-tipo:
Lo previsto: igiene personales
Pullibile: Conforme
Resistenza agli urtyf
Capacita di Frammentazione: Conforme
Dhrata: Conforme
Doe e *

B

ADED Servioes -135 Rue Sadi Camot -
C500001 59750 ROMNCHIN - France

n
EM 14428 2004+A1:2008

Movalsig Kubikdg routanainong

TOU TR0 TOU NpoitToG e

npofhendpesn gpron: MPOOWITIKT] LIET]

Mvardnto lueﬂmdpnfn Ippuog e

Aoy o kpodarn ’

Ixowdno KoTaTunonG Ilpnpusog e

Aedprzio: IOpnpusng ye
DOP N =

ADED Servipes -115 Rue Sadi Camot -
500001 59790 ROMNCHIN - France

ot
EN144 282004 +A1:2008

Cod unic de identificare o

a tipului de produs:

destinatie: iglend personala

Posibilitatea de curatane: Conform

Eer_lstemi l\;;r;opacd &
apacitate de fragmentare: onfom

Durabilitae: Conform

DOFMN® w

" e

ADED Senvices -135 Aue Sadi Carnot -
5 00001 55750 ROMCHIM - France

2
EN1A428- 2004+ A1:2008

Unigue identification code

of the product-type: ok

intended use: personal hygiene

cleanability: Pass

Impact resistance/ shatler properies Pass

Durability: Pass
DOP N

m e

ADED Services -135 Rue Sadi Carnot -
5 00001 S5790 RONCHIN - France

1z
EN14428: 7004 + A 12008

Nigpowtarzalmy kod L
Identyfikacyjny typu wyrobu:
prEeznacIenie: higiena auohista
Maozlbwoic czysacnenia: Zgodny
Odpornoid na uderzenial
Rozkruszalmoie: Igodny
Trwwahodc: Zgodny
DOP M= #
WL T

FR FReporez-vous & 'annexe.
ES Consulte el apéndice.

PT Consulte o anexo.

IT Consultare lappendice.
EL AworpeEre oro Mopdpnes.
PL Fatrz zalgcznik
RO Consultati anexa.

EN Refer toappendi
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!" EAN Code **Model No. Size (mm} * DOP Mumber

| 3276007331110 EABIF80S 800x1900 silver | 098114-2022-331301
f 3276007331134 EABIF80W 800x1900 white | 098114-2022-331301
i 3276007331158 EABIF80B 800x1900 black | 098114-2022-331301
: 3276007331172 EABIF90S  900x1900  silver | 098114-2022-331301
| 3276007331196 EABIF90W 900x1900 white | 098114-2022-331301
1 3276007331226 EABIF90B 900x1900 black | 098114-2022-331301
3276007331240 EABIF100S 1000x1900 silver | 098114-2022-331301
f 3276007331271 EABIF100W | 1000x1900 white | 098114-2022-331301
i 3276007331301 EABIF100B 1000x1900 black | 098114-2022-331301
: 3276007331622 EABIG80C 800x1900 098114-2022-3317 14
; 3276007331646 EABIG80F 800x1900 098114-2022-331714
1 3276007331660 EABIGS0C 900x1900 098114-2022-331714
3276007331691 EABIGS0F 900x1900 098114-2022-331714
| 3276007331714 EABIG100C 1000x1900 008114-2022-331714
j 3276007331745 EABIG100F 1000x1900 098114-2022-331714
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&“ Ce produit se recycle, )
sl n'est plus utilisable
déposez-le en déchéterie.
MNatice a trier.
Pour en savoir plus
www.quefairedemesdechets fr

J

@ (e produit est recyclable. Sl ne peut plus étre utilisé, veuillez I'apporter dans un centre de recyclage de déchets.

@ Este producto es reciclable. Si ya no se puede usar, liévelo a un centro de reciclaje de residuos.

@ Este produto é recicldvel. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos.

@ CQuesto prodotto pud essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ Autd 1o npoidv eivat avakukhwopo. Edv dev pmopei mhéov va ypnoiponoinBel, LETAQEPETE TV OF KATIOO KEVTPO avaKUKAwWONC
anoppIpaTwy.

@ Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ uzyteczny nalezy dostarczy¢ go do punktu zbidrki odpaddw.

@ 3707 npopykT MoxeT nepepabatbiBatbcA. Ecni oH Gonblue He NPUrogeH ANA NONb30BAHKA, CAAIATE €10 B YTUAN3ALMOHHbIA
LEHTp.

(B byn exim kaTa engeyre keneni. OHel 8pi KonpaHyra GONMaATLIH KaF4aiaa, OHbl K3ATa BHASHTIH OpTanLIKKa
TanChipybIHbIAOL! BTiIHEMI3

@ Leit npoaykt moxe nepepobnatuca. AKwo BoHo Binbiue He C NPUAATHE ANA BUKOPUCTYBAHHA, 30ailTe HOr0 B yTUAI3aLifHuil
LLEHTP.

@ Aceast produs este reciclabil. Daca nu mai poate ti folosit, va rugam sa il aducei intr-un centru de reciclare a deseurilor.

@ Este produto é recicldvel. Se ndo puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de residuos.

@ This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.

* Garantle 5 ans / 5 afos de garantia / Garantla de 5 anos / Garanzia 5 Annl / Eyyuinon 5 etaw /
Gwarancja S=letnia / Tapasmua 5 net / Keninaik 5 pokie f/ Mapawtia 5 pokie / Garantie 5 ani /

Seppar gUarantee Made in China 2022

Adeo Services
135, rue Sadl Camal- TS 00001
5BTE0- ROMCHIN- France,

iﬂpﬂrhd.uedisli:-tﬁﬂn par LERCY MERLIMN COMPANHIA ManopremTpoaase i OpT smadEs N T

BRASILEIRA DE BRICCLAGEM CNP.J: 01438.7B4/0001-05
FRua Pascos PaiE, n°. 525, 6% andar o 61 a B4, Vila Condedo,
Sao Paulo -SP. CEP; 04581-060

CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) Cagitais
4020-5378 Demais Regices 0800-0205378

TOE "Mepya Mepnes Yepaina®, 04201 Yepalna, s Kuie, syn.
MonApsa 17A, +380 44 498 46 00. lsnopTep npuivas:
nmpeTexall Bl cnoxwaasis wWono Tosapy, B TEXIW NEOB0IWTE
AOMD PEMOHT, TEEHIMHE | rTRpaHTiHe oBCmyrosyBaHHA,

Imponied by Adeo South Alvica (PTY)LTD T/A Leroy Merin,
Hosted in Lenoy Merlin Fownways Store, 35 Roos Streel.
Witkoppen Ext 97, Sandton, 2181 Johannesburg, Gawleng,
South Africa

Tel: 27 10 483 8000 Email contactiileroymerin.co.za

. YIHEHOMOM BHHER
NpETEH3MA NO EBNSCTEY Tokaka B Pd: D00 «NEPYA MEFNEH
BOCTOK», 141031, Foccun, Mocsoackss OGN, r. Memaug,
DoralkGackes wocte, 4.1

‘apae
Mepnes Kaszasctans MG, 050000, Kasakerad Pecmyimikacs,
ANMATE K., Koraes meec, 77 il «PARK VIEWs B0, G-sabar,
DT-rkese,
HWuanaoprep | Npogasey | Oprasnasume, IEHHUMEKWLER TPETEHIM

NEDayKUi
Mepned Kazaxctade. 050000, Pecnybnues KasaxeTan, r. AnmMarsd,
yn. Kynassa, 0. 7T, BL «PARK VIEW, 6 aTaw. odwee Mo 07.



